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Indledning

Stiftsudvalget for gkumeni, mission og religionsmgde udsender igen i ar et materiale med en opfordring til at
arrangere en international kirkedag i stiftets kirker og sogne. Vi vil foresl3, at det bliver pa midfaste sgndag, som
i 2017 falder pa den 26. marts. Men man kan ogsa sagtens anvende idéerne i materialet pa en hvilken som helst
anden af kirkearets sgndage.

Mange af de steder, hvor man har givet sig i kast med at arrangere en international kirkedag, har det vaeret til
stor glaede. Ikke blot har det givet nye kontakter. Det har ogsa veeret en oplevelse at fejre gudstjeneste sammen
med nogle af de mange nye danskere, der er kommet til landet gennem de sidste par artier. Derfor haber vi ogsa,
at I vil lade jer inspirere af materialet og give jer i kast med opgaven.

International kirkedag

I alle sogne i Danmark lever der mennesker fra andre lande, som er kommet hertil for nylig eller for laenge siden.
En del af dem er kristne og bor i blandt os i stgrre eller mindre grupper eller enkeltvis. De tilhgrer forskellige
kirkesamfund, nogle fra vores evangelisk lutherske gren pa kirkens trae, andre kommer fra andre grene pa trzeet.
Nogle er med i migrantmenigheder, andre ikke. Fzelles for os alle er bekendelsen til Jesus Kristus som vores
frelser. Pa trods af forskelle er vi feelles om det centrale, og vi vil med dette initiativ saette fokus pa enheden
mellem alle kristne i vores lokale sammenhaeng. Udgangspunktet er, at vi mgdes i forsonet mangfoldighed, og
initiativet skal ogsa ses som et led i sognets diakonale arbejde.

Vi vil hermed opfordre til, at I inviterer til en feelles international kirkedag pa Midfaste sgndag, den 26. marts
2017, og maske ggr det til en arligt tilbagevendende tradition hos jer.

Logo

International Kirkedags logo er en nyfortolkning af en klassisk ortodoks ikon, der hedder "Vintreeet,” hvor Jesus
sidder i kronen med skriften. Han henviser her til Johannesevangeliets kap. 17,21: ...at de alle md vare ét, ligesom
du, fader, i mig og jeg i dig, at de ogsd md veere i os, for at verden skal tro, at du har udsendt mig.

Gudstjeneste og socialt arrangement

Dagen kan forberedes og fejres pa mange mader. Vi giver her forskellige ideer, som man kan plukke i og udbygge.
Vi opfordrer til grundig forberedelse og inddragelse af alle lokale landegrupper, og at man bade fejrer
gudstjeneste sammen og har et socialt arrangement bagefter. Lad musikken fylde meget, den kan bygge bro over
sproglige vanskeligheder.

Abent hus eller fzlles gudstjeneste

Dagen kan have karakter af, at | holder dbent hus, er veerter, og at alt derfor ligner det, | kender: en almindelig
gudstjeneste uden nadver med danske salmer og ord, som maske oversattes, og sa kirkekaffe eller
feellesspisning bagefter, hvor man laver forskellige aktiviteter. Man kan ogsa fejre gudstjeneste sammen som et
livfuldt kludetzeppe med bidrag fra alle deltagende kulturer. Her er nogle af de byggesten, man kan bruge i
gudstjenesten. Laes mere i et senere afsnit. Ligeledes er der et afsnit med forslag til aktiviteter bagefter.



. Procession med bibler pa alteret

. Salmer og sange som alle kan lzere hurtigt

. Musikalske indslag eller dans

. Bgnner, leesninger og praediken pa flere sprog

. Tegnhandling som lystaending, vandring i rummet
til flere stationer, fredshilsen.

. Indsamling til forfulgte kristne.

. Billeder

Vi haber, at International Kirkedag bliver en tradition i mange sogne. Vi ved, at det kan blive til glaede for os alle.

Forberedelsen af den internationale kirkedag

Planlzegningsudvalg

Sa snart [ har besluttet jer for at arrangere en international kirkedag, skal der nedszettes et planleegningsudvalg.
Det skal besta af praesten, et par menighedsradsmedlemmer, nogle fra menigheden og om muligt en ny dansker.
Hvis man deler opgaverne, er det et forholdsvist enkelt arrangement, og de fleste steder vil man kunne ngjes
med tre udvalgsmgder.

Kontakt til de nye danskere

Det vigtigste er at fa skabt kontakt til de nye danskere. Hvis man ikke selv kender nogle, kan man henvende sig til
migrantmenighed, kommunen, foreninger som flygtningevennerne, sprogskole og arbejdspladser. Det er vigtigt
at en eller to far ansvar for kontakten og far givet informationen videre om, at der vil blive et arrangement.

Gudstjenesten

Liturgien skal gennemarbejdes. Der skal uddelegeres opgaver til de nye danskere, siledes at de ogsa bliver en del
af gudstjenesten. Hvis der er nogle af dem, der er dygtige til at synge, kan man evt. fa dem til at synge to eller tre
af deres sange/salmer ti Igbet af gudstjenesten. Der skal udarbejdes et tekstheefte, saledes at alle har teksterne
pa dansk. Vi vil foresl3, at preedikenen bliver pa dansk. Hvis der er mange, der f.eks. taler arabisk, kunne man evt.
fa den oversat dertil og trykt i tekstheeftet.

Aktiviteter

Der skal teenkes igennem, om gudstjenesten skal std alene, eller om der skal vaere et efterfglgende arrangement i
Sognegarden eller konfirmandstuen. I tilfzelde af de sidste kan man med fordel uddelegere opgaver til de nye
danskere. De kommer gerne med mad eller med kage. Man kan evt. deekke deres udgifter. Pa side 7 kan I finde
forslag til aktiviteter.

P.R.
Der skal skrives omtaler til kirkeblad, lokalaviser, hjemmeside og sociale medier, ligesom der skal udfaerdiges
plakater og indbydelser. Man kan frit og med fordel bruge logoet for International Kirkedag.

Idéer til gudstjenesten

Liturgi:
Hgjmessens liturgi kan anvendes - dog uden altergang. Vi anbefaler dog, at man forenkler liturgien og f.eks. lader
feellessang fa mere plads end ved en almindelig gudstjeneste.

Velkomst:

Ver med til at tydeligggre gudstjenestens internationale og tvaerkirkelige preeg.

Det kan bl.a. ske pa fglgende mader:

- Naevn hvilke forskellige nationaliteter, der er sammen om at fejre gudstjeneste.
De enkelte landegrupper, inklusiv den danske gruppe, bedes rejse sig.

- Neevn hvilke forskellige kirkesamfund, der er sammen om at fejre gudstjeneste.

- Gennemga gudstjenestens forlgb. (Uanset om der er uddelt et program.)

- Begrund hvorfor / hvorfor ikke nadveren er en del af gudstjenesten.



Under gudstjenestens forlgb:
Neevn pa hvilket sprog leesningen / forbgnnen sker. (Uanset program.)

Lovsang:
Enhver gudstjeneste ma vaere praget af lovsang som et udtryk for forundring og taknemmelighed overfor Gud,
der maetter os med det daglige brgd og livets brgd.
Det kan understreges
- gennem valget af feellessalmer fra Den Danske Salmebog.
- ved at synge salmer og salmevers, kendt som Taizésalmer, pa forskellige sprog.
(Se sangbogen: "Syng lovsang hele jorden” udgivet af Kirkefondet.)
- ved kor og musik, udfgrt af kirkekor, lejlighedskor eller internationale kor.

Brgdhandling:
[ stedet for nadver kan der afholdes en brgdhandling. Ikke mindst pa midfaste sgndag, hvor brgdet er i fokus, vil
det vaere oplagt
- Veelg 12 personer, gerne af forskellige nationaliteter, og lad dem hjzelpe hinanden
med at fordele sma brgd til alle i menigheden.
Vi foreslar at denne tegnhandling finder sted mellem praediken og forbgnnen.

Laesninger:

Vivil anbefale, at man bruger sgndagens tekster. Det vil veere fint, at fa forskellige til at laese op pa deres eget
sprog. Evangelieteksten kan eksempelvis blive laest pa farsi og epistellaesningen pa arabisk. Et teksthaefte med
teksterne i dansk oversaettelse kan uddeles ved indgangen, sa alle kan fglge med i laesningerne.

Bognner:
Kan ogsa laeses pa forskellige sprog og medtages pa dansk i tekstheeftet.

Forslag til LYSTANDING OG FORBAN/VEKSELB@N (Herunder Kkor, solo eller orgel)
(Hav fire lystaendere og lys klar, kan eventuelt teendes ved et lys, der under hele gudstjenesten star teendt pa
dgbefonten, som et billede pa den dab, vi alle er faelles om.)

Gud, vores far i himlen, verdens skaber, livets Herre.
Tak fordi du kommer til verden som Marias barn.
Vived, at intet er umuligt for dig, og derfor beder vi:
Lad habet undfanges i os,
lad det vokse og give os tillid til,
at din vilje vil ske.

For hdbet taender vi et lys.
P: Herre, herom beder vi.
MGH: Gud, hgr vor bgn og skaenk os habet.

Tak Gud, fordi du tager imod os med abne arme.
Og tak for de mennesker, der tager imod os med dbne arme.
Tak for dem, der i ord og handlinger
har vist os mere om, hvem du er,
og for dem, der har rakt troen videre til os.
For troen taender vi et lys.
P: Herre, herom beder vi.
MGH: Gud lad dit rige komme og skaenk os troen.

Vi beder for alle, der lider i verden,
for fanger, fattige og undertrykte.
Vi beder dig seerligt for de kristne brgdre og sgstre,
der forfglges pa grund af deres tro.
Giv os et varmt hjerte, sa vi ser den ngd, som du har set,
og hjelper sa langt mennesker kan hjzlpe.
For alle lidende tsender vi et lys.
P: Herre, herom beder vi.
MGH: Gud aben vore hjerter og skaenk os kaerligheden.



Vi beder for din kirke, at den ma forkynde din sandhed.

Veer med alle der har et szerligt ansvar

og veer med os i det ansvar, der er vores.

Vi beder for alle kristne i dette sogn.

Lad os alle merke din naerhed og vove at ga dine veje.
For kirken taender vi et lys.

P: Herre, herom beder vi.

MGH: Gud lad din vilje ske og lad os veere éti dig.

Hgr os nar vi sammen i kor beder Fadervor...(pd eget modersmal)

Trosbekendelse
Vivil gerne anbefale, at man bruge Nicaenum, som siges i kor. Det vil veere til stor glaede ikke mindst for de
ortodoske kristne, der er kommet hertil fra @steuropa og Mellemgsten.

Den folger her i Holger Villadsens oversattelse:

Vi tror pa én Gud, Fader og almaegtig, skaber af himmel og jord, af alt synligt og usynligt; og pa én Herre, Jesus
Kristus, Guds enbarne Sgn, som er fgdt af Faderen fgr alle tider, lys af lys, sand Gud af sand Gud, fgdt, ikke skabt,
af samme vaesen som Faderen, ved ham blev alt til, han som for os mennesker og til vore frelse steg ned fra
himlen, blev kgd ved Hellighdnden og jomfru Marie og blev menneske, som ogsa blev korsfaestet for os under
Pontius Pilatus og blev pint og begravet og opstod pa den tredje dag ifglge skrifterne og opfor til himlen, sidder
ved Faderens hgjre hand og skal komme igen i herlighed for at dgmme levende og dgde, og der skal ikke vaere
ende pa hans rige; og pa Helligdnden, som hersker og levendeggr, som udgar fra Faderen, som tilbedes og zres
sammen med Faderen og Sgnnen, og som har talt ved profeterne; og pa én hellig, almindelig og apostolsk kirke.
Vi bekender én dab til syndernes forladelse. Vi forventer de dgdes opstandelse og den kommende verdens liv.

Forslag til aktiviteter efter gudstjenesten

1001 -nats kaffebord med kager fra forskellige lande og kulturer. Sammen med invitationen sendes en
opfordring til at tage kage med.

Frokost med buffet fra alverden. Bed inden tiden mennesker fra forskellige lande om at medbringe en ret mad.
Seet skilte pa retterne med nationalitetsflag og navne.

Placering ved bordene: Det er vigtigt, at den lokale menighed blander sig med de forskellige nationaliteter. Kort
med numre eller farver kan uddeles ved indgangen.

Sang og musik forener: Lav aftale inden tiden med nogle fra de forskellige landegrupper om at medbringe
musikinstrumenter og sange, som de kan synge sammen med forsamlingen.

Folkedans: Fa migrantmenigheden eller gsteuropaeerne til at lzere jer en af de danse, som deres kultur er sé rig
pa.

Aktiviteter for bgrnene. Forbered nogle lege eller konkurrencer.

Modeshow: Fa de forskellige landegrupper til at medbringe tgj, som er typisk for deres kultur. F4 dem og nogle af
de lokale danskere til at vise det pa scenen.

Tid til samtale: Det er vigtigt at fa en god dialog i gang og fa skabt kontakt.



Salmer og sange.

Vi har valgt ikke at komme med specifikke salmeforslag. I stedet henviser vi til fglgende samlinger med salmer og
sange pa engelsk og tysk

Hymns in English.
55 salmer, hvoraf de fleste er nyoversat af Edward Broadbridge.
Det kgl. Vajsenhus’ forlag.

Salmer pa dansk og tysk. Deutsch — Dénisches Kirchengesangbuch.
292 salmer, alle parallelt angivet pa dansk og tysk.
Det kgl. Vajsenshus’ forlag.

Syng lovsang hele jorden.
Taizesangbogen.
Udgivet af Kirkefondet.

Nyttige links:

https://new.biblegateway.com

Her kan findes overseettelser til mange forskellige sprog

http://www.interchurch.dk

Folkekirkens Mellemkirkelige Rad med ritualer pa forskellige sprog og meget andet
http://www.tvaerkulturelt-center.dk/

Tveerkulturelt Center med liturgier og forslag til gudstjenester med fremmede og aktiviteter.
http://viborgstift.dk/stiftsraad-og-udvalg/stiftsudvalg/udvalget-for-oekumeni-mission-og-religionsmoede/
Oplysninger om stiftsudvalget for gkumeni, mission og religionsmgde, hvor materialet til den internationale
gudstjeneste vil vaere med opdateringer af samler, oversattelser, bgnner mm. Her kan man finde medlemmerne
fra arbejdsgruppen, som kan vaere behjalpelig med spgrgsmal.

Ris, ros, forslag til forbedringer og indhgstede erfaringer modtages med tak.
De kan indsendes til sognepraest Niels Iver Juul pa mail: nij@km.dk.
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